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Hasło 15. edycji MFFA ANIMATOR: TURNING POINTS

Gatunkiem, który przetrwa nie jest ani ten najsilniejszy, ani najinteligentniejszy.
Przetrwa ten, który potra� się zmieniać.

Charles Darwin

Historia ludzkości to historia nieskończonej liczby zmian i transformacji – zarówno świata
wokół nas, jak i nas samych. W każdej historii, w każdym życiorysie można wyodrębnić
kluczowe momenty czy znaczące chwile, które gruntownie je zmieniają i na nowo de�niują. 
To właśnie PUNKTY ZWROTNE. 

The theme of the 15th edition of IAFF ANIMATOR: TURNING POINTS

It is not the strongest of the species that survives, not the most intelligent that
survives. It is the one that is most adaptable to change.

Charles Darwin

The history of humanity is a history of endless changes and transformations – both of the
world around us and of ourselves. In every story, in every biography, we can distinguish key 
moments or signi�cant events that profoundly change and rede�ne them.
These are the TURNING POINTS.

Zachęcamy do zapoznania się z całym programem 15. edycji ANIMATORA
i wybraniem własnej ścieżki festiwalowej!

Check out the full program of the 15th edition of ANIMATOR
and choose your own festival line-up!

PEŁNY PROGRAM / FULL PROGRAM
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Tuż po stacjonarnej części festiwalu w Poznaniu, zapraszamy do udziału
w wersji online! Program udostępniony zostanie już 13 lipca, a seanse będzie 
można obejrzeć za pomocą platformy MyAnimator na animator-festival.com
od 15 do 21 lipca.

The online program will be published on July 13th and the screenings
will become available through the MyAnimator platform at our website 
animator-festival.com – between July 15th and 21st.

WARSZTATY
/ WORKSHOPS / PL ONLY

PROGRAM POZAKONKURSOWY
/ SCREENINGS / PL + ENG

ANIMATOR BEZ SELEKCJI
/ ANIMATOR UNSCREENED /
PL + ENG

WYDARZENIA
/ SPECIAL EVENTS / PL + ENG

KONKURSY
/ COMPETITIONS / PL + ENG

ANIMATOR DLA DZIECI
/ ANIMATOR FOR KIDS /
PL ONLY

PEŁNY PROGRAM 
/ FULL PROGRAM

LEGENDA / GUIDE
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4 LIPCA / JULY 4TH
 18:00
 Kino Muza Sala 1  

ANIMATOR BEZ SELEKCJI Set I
/ ANIMATOR UNSCREENED Set I
80’

ANIMATOR BEZ SELEKCJI Set I
/ ANIMATOR UNSCREENED Set I
80’

 21:30
 Kino plenerowe
 na placu Wolności

7 LIPCA  / JULY 7TH
 21:30
 Kino plenerowe
 na placu Wolności

ANIMATOR BEZ SELEKCJI – ANIMATOR.PL
/ ANIMATOR UNSCREENED – ANIMATOR.PL 
78’

5  LIPCA / JULY 5TH
 18:00
 Kino Muza Sala 1

ANIMATOR BEZ SELEKCJI Set II
/ ANIMATOR UNSCREENED Set II
80’

ANIMATOR BEZ SELEKCJI Set III
/ ANIMATOR UNSCREENED Set III
80’

 20:00
 Kino Muza Sala 1 

ANIMATOR BEZ SELEKCJI Set II
/ ANIMATOR UNSCREENED Set II
80’

 21:30
 Kino plenerowe
 na placu Wolności

6  LIPCA / JULY 6TH
 18:00
 Kino Muza Sala 1

ANIMATOR BEZ SELEKCJI – ANIMATOR.PL
/ ANIMATOR UNSCREENED – ANIMATOR.PL 
78’

ANIMATOR BEZ SELEKCJI Set III
/ ANIMATOR UNSCREENED Set III
80’

 21:30
 Kino plenerowe
 na placu Wolności
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8  LIPCA / JULY 8TH
 10:00
 Kino Muza Sala 1

Set I Seriali DLA DZIECI
Międzynarodowy Konkurs Animowanych
Set I FOR KIDS
International Animated Series Competition
PL (lektor) 53’

 12:00
 Kino Muza Sala 1

ANIMATOR DLA DZIECI:
Przystanek nowości ze świata: Kwik
PL 72’ / 9 lat

 14:15
 Kino Muza Sala 1

ANIMATOR.PL Set I
Konkurs Polskich Filmów Animowanych
ANIMATOR.PL Set I Polish Competition 
PL + ENG 74’

 16:00
 Kino Muza Sala 1

Set I Międzynarodowy Konkurs Filmów 
Krótkometrażowych 
Set I International Short Film Competition 
PL + ENG 83’

 16:15
 Kino Muza Sala 2

FLEE / Międzynarodowy Konkurs Filmów 
Pełnometrażowych / International Feature
Film Competition  
PL + ENG 89’ Audiodeskrypcja / Online Q&A Live

 18:00
 Kino Muza Sala 1

Set II Międzynarodowy Konkurs Filmów 
Krótkometrażowych 
Set II International Short Film Competition 
PL + ENG 82’

 18:30
 Kino Muza Sala 2

POLISH FRAMES:
Filmy Jerzego Kuci – CRYSTAL SCREENING 
PL 72’

 20:00
 Kino Muza Sala 1

THE ISLAND / Międzynarodowy Konkurs Filmów
Pełnometrażowych 
International Feature Film Competition 
PL + ENG 84’

 20:30
 Kino Muza Sala 2  

Pokaz �lmów nagrodzonych na festiwalu
w Annecy 2022
Best of Annecy 2022 Festival
PL + ENG 70’

 21:45
 Kino Muza Sala 1  

Set II Międzynarodowy Konkurs
Animowanych Seriali 
Set II International Animated
Series Competition  / PL + ENG 59’
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 23:00
 Kino Muza Sala 1  

KINO NOCNE / NIGHT CINEMA: Heavy Metal
PL + ENG 90’

9  LIPCA  / JULY 9TH
 10:00
 Kino Muza Sala 1

ANIMATOR DLA DZIECI:
PRZYSTANEK HISZPANIA: Podobni i inne krótkie �lmy 
PL 50’ / 8 lat

 11:30
 Kino Muza Sala 1

ANIMATOR DLA DZIECI: Poranek rodzinny
z ANIMATOREM
PL 45’ / 3+ LAT

 12:30
 Kino Muza Sala 1

ANIMATOR DLA DZIECI: 
Przystanek nowości ze świata: Kwik
PL 72’ / 9 lat

 14:15
 Kino Muza Sala 1

Set II Konkurs Polskich Filmów Animowanych
ANIMATOR.PL 
Set II Polish Competition ANIMATOR.PL  
PL + ENG 72’

 16:00
 Kino Muza Sala 1

Set III Międzynarodowy Konkurs Filmów
Krótkometrażowych 
Set III International Short Film Competition  
PL + ENG 77’

 16:15
 Kino Muza Sala 2

THE ISLAND / Międzynarodowy Konkurs Filmów
Pełnometrażowych
International Feature Film Competition
PL + ENG 84’ / Online Q&A Live

 18:00
 Kino Muza Sala 1

Set IV Międzynarodowy Konkurs Filmów
Krótkometrażowych 
Set IV International Short Film Competition 
PL + ENG 77’

 20:00
 Kino Muza Sala 1

BOB SPIT: We Do Not Like People
Międzynarodowy Konkurs Filmów Pełnometrażowych
International Feature Film Competition 
PL + ENG 90’

 18:30
 Kino Muza Sala 2

GRY WIDEO / VIDEO GAMES: Więcej niż rozrywka.
Czym są i jak powstają „Serious Games” 
More than entertainment. 
What are „Serious games” and how are they created?
PL 60’
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 21:45
 Kino Muza Sala 1

Set III Międzynarodowy Konkurs Animowanych Seriali 
Set III International Animated Series Competition 
PL + ENG 60’

 23:00
 Kino Muza Sala 1

KINO NOCNE / NIGHT CINEMA: Steamboy
PL + ENG 126’

10 LIPCA / JULY 10TH
 10:00
 Kino Muza Sala 1

ANIMATOR DLA DZIECI:
Przystanek nowości ze świata: Kwik
PL 72’ / 9 lat

 11:30
 Kino Muza Sala 1

ANIMATOR DLA DZIECI:
PRZYSTANEK HISZPANIA: Nocturna 
PL 80’ / 7 lat

 14:15
 Kino Muza Sala 1  

GRY WIDEO / VIDEO GAMES:
Demoscena – Best High-End Productions
PL 60’

 16:00
 Kino Muza Sala 1  

Set V Międzynarodowy Konkurs Filmów 
Krótkometrażowych  
Set V International Short Film Competition  
PL + ENG 74’

 18:00
 Kino Muza Sala 1  

Set VI Międzynarodowy Konkurs  Filmów 
Krótkometrażowych 
Set VI  International Short Film Competition 
PL + ENG 74’

 20:00
 Kino Muza Sala 1  

THE TIMEKEEPERS OF ETERNITY
Międzynarodowy Konkurs Filmów Pełnometrażowych
International Feature Film Competition 
PL + ENG 62’

 16:15
 Kino Muza Sala 2 

BOB SPIT: We Do Not Like People
Międzynarodowy Konkurs Filmów Pełnometrażowych
International Feature Film Competition 
PL + ENG 90’ / Online Q&A Live

 18:30
 Kino Muza Sala 2  

TURNING POINTS: Europa  
PL + ENG 60’

 21:30
 Kino Muza Sala 1  

Set III Konkurs Polskich Filmów Animowanych
ANIMATOR.PL 
Set III Polish Competition ANIMATOR.PL  
PL + ENG 68’
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 23:00
 Kino Muza Sala 1  

KINO NOCNE / NIGHT CINEMA: Jak zostałem
superłotrem / It’s hard to be a Supervillain
PL + ENG 70’

11 LIPCA / JULY 11TH
 10:00
 Kino Muza Sala 1

Set I Międzynarodowy Konkurs Filmów 
Krótkometrażowych 
Set I International Short Film Competition 
PL + ENG 83’

 12:00
 Kino Muza Sala 1

Set II  Międzynarodowy Konkurs Filmów
Krótkometrażowych 
Set II International Short Film Competition 
PL + ENG 82’

 14:15
 Kino Muza Sala 1

HISZPANIA / SPAIN: Filmy Alberto Vázqueza
Alberto Vázquez Films
PL + ENG 60’ / Online Q&A Live

 16:30
 Kino Muza Sala 1

GRY WIDEO / VIDEO GAMES: Animacja w grach
wideo – techniki i gatunki 
Animation in video games – techniques and genres.
PL 60’

 17:45 
 Kino Muza Sala 1

PREMIERA / PREMIERE:
My Love A�air With Marriage
PL + ENG 108’

 20:00 
 Kino Muza Sala 1

DOZENS OF NORTHS / Międzynarodowy Konkurs
Filmów Pełnometrażowych 
International Feature Film Competition
PL + ENG 64’

 16:15
 Kino Muza Sala 2  

THE TIMEKEEPERS OF ETERNITY / Międzynarodowy
Konkurs Filmów Pełnometrażowych 
International Feature Film Competition 
PL + ENG 62’ / Online Q&A Live

 18:30
 Kino Muza Sala 2  

VR + ANIMACJA 3D/ VR + 3D ANIMATION
20 lat animacji 3D w PJATK
20 Years of 3D Animation from PJATK
PL + ENG 90’

 20:30
 Kino Muza Sala 2  

HISZPANIA / SPAIN: Współczesna animacja
hiszpańska I 
Contemporary Spanish Animation I: My Story 
PL + ENG 60’
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 23:00 
 Kino Muza Sala 1

KINO NOCNE / NIGHT CINEMA: Have a Nice Day
PL + ENG 77’

12 LIPCA  / JULY 12TH
 10:00
 Kino Muza Sala 1

ANIMATOR DLA DZIECI: Przystanek wybitnego
autora: Miki Mol i straszne płaszczydło 
PL 83’ / 7 lat

 12:00
 Kino Muza Sala 1

Set III Międzynarodowy Konkurs Filmów
Krótkometrażowych 
Set III International Short Film Competition  
PL + ENG 77’

 14:00
 Kino Muza Sala 1

POLISH FRAMES: 
Filmy Jerzego Kuci CRYSTAL SCREENING  
PL 82’ / Q&A

 16:00
 Kino Muza Sala 1

TURNING POINTS: Imagine 
PL + ENG 77’

 16:15
 Kino Muza Sala 2

DOZENS OF NORTHS
Międzynarodowy Konkurs Filmów Pełnometrażowych
International Feature Film Competition 
PL + ENG 64’ / Online Q&A Live

 17:45
 Kino Muza Sala 1

PREMIERA / PREMIERE:
Chuck Steel: Night of the Trampires 
PL + ENG 90’ + intro: Tim Allen

 20:00
 Kino Muza Sala 1

FLEE / Międzynarodowy Konkurs Filmów
Pełnometrażowych 
International Feature Film Competition  
PL + ENG 89’ Audiodeskrypcja

 18:30
 Kino Muza Sala 2

HISZPANIA / SPAIN: Współczesna animacja
hiszpańska II / Contemporary Spanish Animation II:
Original Minds / PL + ENG 60’

 20:30
 Kino Muza Sala 2

VR + ANIMACJA 3D/ VR + 3D ANIMATION
20 lat animacji 3D w PJATK
20 Years of 3D Animation from PJATK
PL + ENG 90’

 21:30 
 Kino Muza Sala 1

Set IV Konkurs Polskich Filmów Animowanych
ANIMATOR.PL 
Set IV Polish Competition ANIMATOR.PL  
PL + ENG 68’
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 21:45
 Kino Muza Sala 1

Pokaz �lmów nagrodzonych z Festiwalu Annecy 2022
Best of Annecy 2022 Festival
PL + ENG 70’

 23:15
 Kino Muza Sala 1

KINO NOCNE / NIGHT CINEMA: Fire and Ice 
PL + ENG 81’

13 LIPCA / JULY 13TH
 10:00
 Kino Muza Sala 1

Set IV Międzynarodowy Konkurs Filmów
Krótkometrażowych 
Set IV International Short Film Competition 
PL + ENG 77’

 12:00
 Kino Muza Sala 1

Set V Międzynarodowy Konkurs  Filmów
Krótkometrażowych 
Set V International Short Film Competition 
PL + ENG 74’

 14:00 
 Kino Muza Sala 1

Set II Międzynarodowy Konkurs Animowanych Seriali 
Set II International Animated Series Competition  
PL + ENG 59’

 15:30 
 Kino Muza Sala 1

TURNING POINTS: Best of LINOLEUM Contemporary 
Animation and Media Art Festival
+ Animatorzy z Ukrainą / Animators with Ukraine
PL + ENG 100’

 17:45 
 Kino Muza Sala 1

PREMIERA / PREMIERE:
Mad God
83’ / Online Q&A Live

 20:00 
 Kino Muza Sala 1

GRY WIDEO / VIDEO GAMES:
Erotyka w grach wideo – od niszy do mainstreamu
Erotism in video games – from niche to mainstream
PL 60’ / + 18 lat

 16:15 
 Kino Muza Sala 2

TURNING POINTS: Come Together 
PL + ENG 70’

 18:30 
 Kino Muza Sala 2

Set I Konkurs Polskich Filmów Animowanych
ANIMATOR.PL 
Set I Polish Competition ANIMATOR.PL 
PL + ENG 74’
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14 LIPCA / JULY 14TH
 10:00
 Kino Muza Sala 1

ANIMATOR DLA DZIECI: PRZYSTANEK HISZPANIA:
Nocturna 
PL 80’ / 7 lat

 23:00 
 Kino Muza Sala 1

KINO NOCNE / NIGHT CINEMA:
Buñuel w labiryncie żółwi / Buñuel in the Labyrinth
of the Turtles
PL + ENG 80’

 21:30 
 Kino Muza Sala 1

KOBIETY MAJĄ GŁOS / WOMEN'S VOICES 
PL + ENG 70’

 18:30
 Kino Muza Sala 2

Set III Konkurs Polskich Filmów Animowanych
ANIMATOR.PL 
Set III Polish Competition ANIMATOR.PL  
PL + ENG 68’

 12:00
 Kino Muza Sala 1

Set VI Międzynarodowy Konkurs  Filmów
Krótkometrażowych  
Set VI International Short Film Competition  
PL + ENG 74’

 14:15
 Kino Muza Sala 1

POLISH FRAMES: Filmy z muzyką
Sebastiana Ładyżyńskiego
PL 60’

 16:00
 Kino Muza Sala 1

Set III Międzynarodowy Konkurs Animowanych Seriali 
Set III International Animated Series Competition 
PL + ENG 60’

 18:00
 Kino Muza Sala 1

PREMIERA / PREMIERE: 
My Love A�air With Marriage
PL + ENG 108’ / Online Q&A Live

 16:15
 Kino Muza Sala 2

KOBIETY MAJĄ GŁOS / WOMEN'S VOICES 
PL + ENG 70’

 20:30 
 Kino Muza Sala 2

Set II Konkurs Polskich Filmów Animowanych 
ANIMATOR.PL 
Set II Polish Competition ANIMATOR.PL  
PL + ENG 72’
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 22:30
 Kino Muza Sala 1

Pokaz krótkich �lmów nagrodzonych – cz. I
Awarded Short Films – part I

 22:00
 Kino Muza Sala 2

Ceremonia rozdania nagród 15. Festiwalu ANIMATOR
Award Ceremony
PL + ENG 60’

 21:00
 Kino Muza Sala 1

SERIALE, SERIALE / TV SERIES
Adult Swim Przedstawia / Adult Swim Presents 
PL + ENG 80’

 16:00
 Kino Muza Sala 1

HISZPANIA / SPAIN: Pokaz �lmów nagrodzonych
na Festiwalu ANIMAC 2022 / Best of ANIMAC
International Animation Film Festival of Catalonia 2022
PL + ENG 84’

 18:00
 Kino Muza Sala 1

Pokaz �lmów nagrodzonych z Festiwalu Annecy 2022
Best of Annecy 2022 Festival
PL + ENG 70’

 16:15
 Kino Muza Sala 2

HISZPANIA / SPAIN: Filmy Alberto Vázqueza
Alberto Vázquez Films
PL + ENG 60’

15 LIPCA  / JULY 15TH
 12:00
 Kino Muza Sala 1

Set I Międzynarodowy Konkurs Animowanych
Seriali DLA DZIECI 
Set I International Animated Series Competition
FOR KIDS
PL (lektor) 53’

 14:15
 Kino Muza Sala 1

HISZPANIA / SPAIN: Współczesna animacja hiszpańska II
Contemporary Spanish Animation II: Original Minds
PL + ENG 74’

 18:30
 Kino Muza Sala 2

HISZPANIA / SPAIN: Współczesna animacja hiszpańska I
Contemporary Spanish Animation I: My Story 
PL + ENG 74’

 20:30
 Kino Muza Sala 2

Set IV Konkurs Polskich Filmów Animowanych
ANIMATOR.PL
Set IV Polish Competition ANIMATOR.PL  
PL + ENG 68’
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 21:45
 Kino Muza Sala 1

Nagrodzony �lm pełnometrażowy: wybór Jury
Awarded Feature Film: Jury's choice

 20:30
 Kino Muza Sala 2

SERIALE, SERIALE / TV SERIES: 
Adult Swim Przedstawia
Adult Swim Presents 
PL + ENG 66’

16 LIPCA / JULY 16TH
 14:00
 Kino Muza Sala 1

ANIMATOR DLA DZIECI:
Warsztaty ANIMATOR JUTRA – pokaz prac

 WYDARZENIA / SPECIAL EVENTS
 8.07 – 15.07
 Galeria Oko/Ucho

Wystawa Krzysztofa Kalinowskiego
Wirtualni Emigranci – Nowa Era
Krzysztof Kalinowski's Exhibition
Virtual Emigrants – New Era

 8.07 – 15.07
 Galeria Oko/Ucho

STREFA DOŚWIADCZEŃ VR
VIRTUAL REALITY EXPERIENCE

 16:00
 Kino Muza Sala 1

ANIMATOR DLA DZIECI:
Warsztaty ANIMATOR JUTRA – pokaz prac

 18:00
 Kino Muza Sala 1

Jak zostałem superłotrem 
It’s hard to be a Supervillain
PL + ENG 70’ Audiodeskrypcja + PJM

 20:00
 Kino Muza Sala 1

Nagrodzony �lm pełnometrażowy: wybór Publiczności 
Awarded Feature Film: Audience choice

 10.07 / 19:00
 Dragon Social Club

RYSUNKI I KOMIKSY / CARTOONS & COMICS
Live Talk: Krzysztof Ostrowski
PL 60’

 9.07 / 20:30
 Kino Muza Sala 2

SERIALE, SERIALE / TV SERIES
Live Talk: Hisko Hulsing
ENG 60’

Pokaz krótkich �lmów nagrodzonych – cz. II
Awarded Short Films – part II

 20:00
 Kino Muza Sala 1
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 11.07 / 13:30
 Kino Muza Sala 2

Q&A Set I KONKURS Polski ANIMATOR.PL
PL 60’

Online Q&A live SET I Międzynarodowy Konkurs
Animowanych Seriali 
International Animated Series Competition
ENG 50’

 11.07 / 16:30
 Mały Dom Kultury
 Dragon Social Club

KOZA / KONCERT ANIMOWANY
VJ set by @sandstpn & pokaz klipu studia Animoon
Animated concert VJ set by @sandstpn & Animoon's
clip show / PL 

 10.07 / 20:30
 Mały Dom Kultury
 Dragon Social Club

ANIMATED LATE NIGHT SHOW: SOLO ACT
Scena na Piętrze / ENG 80’

 11.07 / 20:00
 Scena na Piętrze

 12.07 / 20:00
 Scena na Piętrze

ANIMATED LATE NIGHT SHOW: STUDENT ACT
Scena na Piętrze / PL 90’

Q&A Set III KONKURS Polski ANIMATOR.PL
PL 60’

 13.07 / 13:30
 Kino Muza Sala 2

Online Q&A live SET III i SET IV Międzynarodowy
Konkurs Filmów Krótkometrażowych
International Short Film Competition
ENG 120’

 13.07 / 16:00
 Mały Dom Kultury
 Dragon Social Club

 10.07 / 20:30
 Kino Muza Sala 2  

SERIALE, SERIALE / TV SERIES
Live Talk: Daniel Gill
ENG 60’

 13.07 / 20:00
 Scena na Piętrze

ANIMATED LATE NIGHT SHOW: STUDENT ACT
Scena na Piętrze / PL 90’

 12.07 / 17:30 
 Kino Muza Sala 2

Online Q&A live SET II Międzynarodowy Konkurs
Animowanych Seriali 
International Animated Series Competition
ENG 50’

 12.07 / 15:30 
 Mały Dom Kultury
 Dragon Social Club

Online Q&A live SET I i SET II Międzynarodowy
Konkurs Filmów Krótkometrażowych
International Short Film Competition
ENG 120’

 12.07 / 13:30 
 Mały Dom Kultury
 Dragon Social Club

Q&A Set II KONKURS Polski ANIMATOR.PL
PL 60’



16

Heavy Metal 
PL + ENG 90’

 8.07 / 22:45
 Kino na placu Wolności

Steamboy
PL + ENG 126’

 9.07 / 22:45
 Kino na placu Wolności

 14.07 / 22:00
 Mały Dom Kultury
 Dragon Social Club

Ceremonia rozdania nagród 15. Festiwalu ANIMATOR
Award Ceremony / Dragon Social Club – transmisja

 15.07 / 20:00
 Scena na Piętrze

Matylda Damięcka & Radek Łukasiewicz
Koncert premierowy / Premiere concert 

 KINO PLENEROWE NA PLACU WOLNOŚCI
 / OUTDOOR CINEMA

Online Q&A live SET V i SET VI Międzynarodowy
Konkurs Filmów Krótkometrażowych
International Short Film Competition
ENG 120’

 14.07 / 15:30
 Mały Dom Kultury
 Dragon Social Club

Online Q&A live SET III Międzynarodowy Konkurs
Animowanych Seriali 
International Animated Series Competition
ENG 50’

 14.07 / 17:30
 Mały Dom Kultury
 Dragon Social Club

ANIMASOUND
Pokaz animowanych teledysków
Partner wydarzenia: FESTIWAL ANIMOCJE

 14.07 / 23:00
 Mały Dom Kultury
 Dragon Social Club

 11.07 / 21:30
 Kino na placu Wolności  

Have a Nice Day 
PL + ENG 77’

Jak zostałem superłotrem
It’s hard to be a Supervillain
PL + ENG 70’

 10.07 / 21:30
 Kino na placu Wolności

Q&A Set IV KONKURS Polski ANIMATOR.PL
PL 60’

 14.07 / 13:30
 Kino Muza Sala 2

 12.07 / 21:30
 Kino na placu Wolności

Fire and Ice
PL + ENG 81’
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 WYDARZENIA TOWARZYSZĄCE
 / ADDITIONAL SPECIAL EVENTS

Cowboy Bebop & Dizzy Boyz Brass Band

Dodatkowo z programu wydarzeń kulturalnych
na placu Wolności, organizowanych przez Estradę
Poznańską gorąco polecamy:

Tribute to John Carpenter – Muzyka na żywo
Live music: Mooryc / Animacja / Animation:
Tessa Moult-Milewska, Ewelina Leszczyńska

 9.07 / 21:30
 Plac Wolności

Rick’s Café – Muzyka / Music: Adam Brzozowski
Animacja/ Animation: Anna Błaszczyk

 13.07 / 21:30
 Plac Wolności

 8.07 / 21:30
 Plac Wolności

Buñuel w labiryncie żółwi
Buñuel in the Labyrinth of the Turtles
PL + ENG 80’

 13.07 / 22:45
 Kino na placu Wolności

Ceremonia rozdania nagród 15. Festiwalu ANIMATOR
Award Ceremony
PL + ENG 45’

 14.07 / 21:30
 Kino na placu Wolności

Nagrodzony �lm pełnometrażowy: wybór Publiczności
Awarded Feature Film: Audience choice

 14.07 / 22:45
 Kino na placu Wolności

Nagrodzony �lm pełnometrażowy: wybór Jury
Awarded Feature Film: Jury's choice

Pokaz krótkich �lmów nagrodzonych
Awarded Short Films 

 15.07 / 21:30
 Kino na placu Wolności

 16.07 / 21:30
 Kino na placu Wolności
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  1  PLN  –  bilet dla asystenta_tki osoby z niepełnosprawnościami
15  PLN  –  pokazy konkursowe
15  PLN  –  pozostałe pokazy i spotkania
10  PLN  –  pokazy kina nocnego
12  PLN  –  pokazy z programu ANIMATOR DLA DZIECI
10  PLN  –  pokazy z programu ANIMATORA DLA DZIECI z Kartą Dużej Rodziny
  8  PLN – ANIMATOR BEZ SELEKCJI
  5  PLN – kino plenerowe na placu Wolności
30  PLN – Koza / koncert animowany
50  PLN – warsztaty
20  PLN – ANIMATED LATE NIGHT SHOW: Solo Act / Student Act
40  PLN – Matylda Damięcka i Radek Łukasiewicz – koncert premierowy
35  PLN  – ANIMATOR PRO (1 dzień)
60  PLN  – ANIMATOR PRO (2 dni)
25  PLN  – ANIMATOR PRO – bilet studencki (2 dni)
12  PLN  – ANIMATOR ONLINE (pojedynczy pokaz)
50  PLN  – ANIMATOR ONLINE (pakiet 6 pokazów)

BILETY:

KARNETY i AKREDYTACJE

Osoby posiadające karnety mają obowiązek odbioru wejściówek na dany dzień
i dzień następny najpóźniej 30 min przed godziną rozpoczęcia seansu!
 
KARNET FESTIWALOWY
• obejmuje wszystkie seanse kinowe, spotkania i wydarzenia festiwalowe realizowane 
 w Kinie MUZA od 8.07 do 15.07.2022
• Cena: 160 PLN
 
KARNET FESTIWALOWY – KINO MUZA & myANIMATOR 
• obejmuje wszystkie seanse kinowe, spotkania i wydarzenia festiwalowe w Kinie MUZA
 od 8.07 do 15.07.2022, pokazy w ramach ANIMATORA bez Selekcji prezentowane
 od 4.07 do 6.07.2022 oraz pokazy �lmowe na platformie myANIMATOR dostępne
 od 15.07 do 21.07.2022 (Uwaga! Dostęp do platformy tylko na terytorium Polski)
• Cena: 200 PLN
 
KARNET FESTIWALOWY – myANIMATOR 
• umożliwia dostęp do wszystkich �lmów prezentowanych na platformie myANIMATOR
 od 15.07 do 21.07.2022 (Uwaga! Dostęp do platformy tylko na terytorium Polski)
• Cena: 100 PLN
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TICKETS:

FESTIVAL PASSES

Festival pass holders have to collect their admission tickets for the day 30 minutes before
the scheduled screening time at the latest!

FESTIVAL PASS
• includes all screenings, meetings, and festival events held at Kino MUZA
 from 8.07 to 15.07.2022
• Price: 160 PLN
 
FESTIVAL PASS - KINO MUZA & myANIMATOR 
• includes all screenings, meetings, and festival events held at Kino MUZA
 from 8.07 to 15.07.2022, screenings for ANIMATOR UNSCREENED presented
 from 4.07 to 6.07.2022 and screenings on myANIMATOR available from 15.07
 to 21.07.2022 (Note – Access to the platform in Poland only!)
• Price: 200 PLN
 
FESTIVAL PASS – myANIMATOR 
• enables access to all �lms presented on the platform from 15.07. to 21.07.2022
 (Note – Access to the platform in Poland only!)
• Price: 100 PLN

  1  PLN  –  ticket for a disabled person's assistant
15  PLN  –  competition sets
15  PLN  –  all other screenings and meetings
10  PLN  –  night cinema screenings
12  PLN  –  screenings from the ANIMATOR FOR KIDS program
  8  PLN – ANIMATOR UNSCREENED
  5  PLN – open-air cinema at plac Wolności
30  PLN – Koza / animated concert
50  PLN – workshops
20  PLN – ANIMATED LATE NIGHT SHOW: Solo Act / Student Act
40  PLN – Matylda Damięcka i Radek Łukasiewicz – premiere concert
35  PLN  – ANIMATOR PRO (1 day)
60  PLN  – ANIMATOR PRO (2 days)
25  PLN  – ANIMATOR PRO – pass with a student ID (2 days)
12  PLN  – ANIMATOR ONLINE (single screening)
50  PLN  – ANIMATOR ONLINE (6 screenings package)
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KONKURS MIĘDZYNARODOWY KRÓTKOMETRAŻOWY
• Grand Prix – Złoty Pegaz: 45 000 PLN
• II Nagroda – Srebrny Pegaz: 12 000 PLN
• III Nagroda – Brązowy Pegaz – Nagroda Polsko-Japońskiej Akademii Technik
 Komputerowych: 6 000 PLN
• Nagroda za Najlepszy Film Muzyczny / Muzykę: 4 000 PLN
• Nagroda za Najlepszy Film Studencki: 1 000 PLN
• Nagroda Publiczności za Najlepszy Film Krótkometrażowy

KONKURS MIĘDZYNARODOWY PEŁNOMETRAŻOWY      
• Nagroda za Najlepszy Film Pełnometrażowy: 30 000 PLN
• Nagroda Publiczności za Najlepszy Film Pełnometrażowy
 
KONKURS ANIMOWANYCH SERIALI
• Nagroda dla Najlepszego Serialu Animowanego: 5 000 PLN
• Wyróżnienie dla Serialu Animowanego
• Nagroda Publiczności za Najlepszy Serial Animowany

KONKURS POLSKICH FILMÓW ANIMOWANYCH ANIMATOR.PL
• Grand Prix – Złoty Animusz – Nagroda Stowarzyszenia Filmowców Polskich: 12 000 PLN
• II Nagroda – Srebrny Animusz – Nagroda Stowarzyszenia Filmowców Polskich: 4 000 PLN
• III Nagroda – Brązowy Animusz: 2 000 PLN
• Nagroda Publiczności za Najlepszy Film Polski

NAGRODY SPECJALNE
• Nagroda specjalna im. Wojciecha Juszczaka za Szczególne Walory Artystyczne
 przyznawana przez Dyrektora Artystycznego Marcina Giżyckiego: 1 000 PLN
• Nagroda Wolontariuszy za Najlepszy Film 15. Międzynarodowego Festiwalu
 Filmów Animowanych ANIMATOR
• Kryształowy Pegaz – Nagroda za Całokształt Twórczości

NAGRODY



INTERNATIONAL SHORT FILM COMPETITION  
• Grand Prix – The Golden Pegasus: 45 000 PLN
• 2nd Award -  The Silver Pegasus: 12 000 PLN
• 3rd Award – The Bronze Pegasus - Polish-Japanese Academy of Information
 Technology Award: 6 000 PLN
• Award for The Best Music Film / Music: 4 000 PLN
• Award for The Best Student Film: 1 000 PLN
• Audience Award for The Best Short Film
 
INTERNATIONAL FEATURE FILM COMPETITION
• Award for The Best Feature Film: 30 000 PLN
• Audience Award for The Best Feature Film

INTERNATIONAL ANIMATED SERIES COMPETITION
• Award for The Best Animated Series: 5 000 PLN
• Honorable Mention: Animated Series
• Audience Award for The Best Animated Series

POLISH FILM COMPETITION ANIMATOR.PL
• Grand Prix – The Golden Animusz - Polish Filmmakers Association’s Award: 12 000 PLN
• II Award – The Silver Animusz - Polish Filmmakers Association’s Award: 4 000 PLN
• III Award – The Bronze Animusz: 2 000 PLN
• Audience Award for The Best Polish Film

SPECIAL AWARDS
• Special Award for Artistic Merit – in memoriam of Wojciech Juszczak
 (Artistic Director’s Award): 1 000 PLN
• Volunteers' Award for The Best Film of the 15th International Animated
 Film Festival ANIMATOR
• Crystal Pegasus - The Lifetime Achievement Award

AWARDS
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Since the beginning of its existence, the Festival has been accompanied by the International
Animated Films Competition [nie było źle, ale dla spójności], which is, on the one hand,
an opportunity for the audience to get acquainted with the review of the latest animation
from all over the world, and on the other, a chance for artists – both debuting and established
– to present themselves for the festival audience.

ANIMATOR FESTIVAL COMPETITIONS

KONKURSY

ANIMATOR 2022 PROGRAM

Festiwalowi od początku jego istnienia towarzyszy Międzynarodowy Konkurs Filmów
Animowanych, stanowiący z jednej strony okazję dla widzów do zapoznania się z przeglądem
najnowszej animacji z całego świata, a z drugiej będący szansą dla twórców – zarówno tych
debiutujących, jak i uznanych, do zaprezentowania się przed festiwalową publicznością.
1. MIĘDZYNARODOWY KONKURS FILMÓW KRÓTKOMETRAŻOWYCH 
2.   MIĘDZYNARODOWY KONKURS FILMÓW PEŁNOMETRAŻOWYCH 
3.   MIĘDZYNARODOWY KONKURS ANIMOWANYCH SERIALI 
4.   KONKURS POLSKICH FILMÓW ANIMOWANYCH ANIMATOR.PL 

Pokazom konkursowym będą towarzyszyły spotkania z twórcami w formie popularnych sesji
pytań i odpowiedzi (Q&A). 

Filmy konkursowe oceniać będzie międzynarodowe Jury:

• Emma de Swaef (Belgia) 
• Sebastian Ładyżyński (Polska) 
• Hisko Hulsing (Holandia) 
• Marc James Roels (Belgia) 
• Carolina López Caballero (Hiszpania) 
• Daniel Gill (Wielka Brytania) 

• Matylda Damięcka (Polska) 
• Tim Allen (Wielka Brytania) 
• Joanna Jasińska-Koronkiewicz (Polska) 
• Wiola Sowa (Polska) 
• Tomasz Kolankiewicz (Polska)  

Meet the Jury at animator-festival.com
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• TURNING POINTS / PUNKTY ZWROTNE (kurator/curated by: Marcin Giżycki)
• RYSUNKI I KOMIKSY / CARTOONS & COMICS (kurator/curated by: Filip Kozłowski)
• HISZPANIA / SPAIN (kuratorka/curated by Carolina López Caballero;
 partner sekcji: Instytut Cervantesa w Warszawie/ partner of the section: Instituto
 Cervantes in Warsaw)
• GRY WIDEO / VIDEO GAMES (kuratorzy/curated by: Łukasz Szałankiewicz,
 Piotr Maciantowicz)
• KOBIETY MAJĄ GŁOS / WOMEN’S VOICES (kuratorka/curated by: Anna Głowińska)
• SERIALE, SERIALE / TV SERIES (kurator/curated by: Filip Kozłowski)
• VR I ANIMACJA 3D / VR & 3D ANIMATION 
 (kurator/curated by: Krzysztof Kalinowski, partner sekcji: Polsko-Japońska
 Akademia Technik Komputerowych w Warszawie/ partner of the section:
 Polish-Japanese Academy of Information Technology in Warsaw)
• PREMIERY / PREMIERES (kurator/curated by: Filip Kozłowski)
• POLISH FRAMES
• KINO NOCNE / NIGHT CINEMA (kurator/curated by: Filip Kozłowski)

PROGRAM POZAKONKURSOWY

Meet the Jury at animator-festival.com

1.  INTERNATIONAL SHORT FILM COMPETITION 
2.  INTERNATIONAL FEATURE FILM COMPETITION 
3.  INTERNATIONAL ANIMATED SERIES COMPETITION 
4.  POLISH ANIMATED FILM COMPETITION ANIMATOR.PL 

The competition screenings will be complemented by meetings with the artists in the form
of the ever-popular Q&A sessions. 

Competition �lms will be judged by an international Jury:

• Emma de Swaef (Belgium) 
• Sebastian Ładyżyński (Poland) 
• Hisko Hulsing (the Netherlands) 
• Marc James Roels (Belgium) 
• Carolina López Caballero (Spain) 
• Daniel Gill (Great Britain) 

• Matylda Damięcka (Poland) 
• Tim Allen (Great Britain) 
• Joanna Jasińska-Koronkiewicz (Poland) 
• Wiola Sowa (Poland) 
• Tomasz Kolankiewicz (Poland) 



1.  Inna bajka – czyli jak napisać serial animowany – prowadzenie: Jacek Rembiś
2.  Lalkowe potwory / Puppet Monsters – warsztaty tworzenia lalkowych postaci
 inspirowanych ‘bohaterami’ horrorów – prowadzenie: Paulina Wyrt

WARSZTATY / WORKSHOPS PL ONLY
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1.  KOZA / KONCERT ANIMOWANY VJ set by @sandstpn & pokaz klipu studia Animoon
2.  Matylda Damięcka & Radek Łukasiewicz – Koncert premierowy
3.  ANIMATED LATE NIGHT SHOW: SOLO ACT – niezobowiązujący, wypełniony humorem
 i nieskrywanym szaleństwem cykl spotkań z zaproszonymi animatorami. Uczestnicy:
 Tim Allen, Daniel Gill, Hisko Hulsing, Ola Szmida.
4.  ANIMATED LATE NIGHT SHOW: STUDENT ACT – Studenci Wydziału Animacji
 i Intermediów UAP, PJATK i Łódzkiej Filmówki odsłonią kulisy działań i zaprezentują swoje
 najnowsze animowane projekty. Partner wydarzenia: ANIMARKT Stop Motion Forum
5.  CEREMONIA WRĘCZENIA NAGRÓD

1.  KOZA / ANIMATED CONCERT VJ set by @sandstpn & Animoon's clip show / PL
2.  Matylda Damięcka & Radek Łukasiewicz – Premiere concert 
3.  ANIMATED LATE NIGHT SHOW: SOLO ACT – a casual series of meetings with invited
 animators. Participants: Tim Allen, Daniel Gill, Hisko Hulsing, Ola Szmida.
4.  ANIMATED LATE NIGHT SHOW: STUDENT ACT – Students from the Animation and
 Intermedia Department of UAP, PJATK and Łódź Film School unveil behind-the-scenes
 activities and present their latest animated projects.
 Partner of the event: ANIMARKT Stop Motion Forum
5.  THE AWARD CEREMONY

WYDARZENIA

SPECIAL EVENTS



ANIMATOR DLA DZIECI / FOR KIDS PL ONLY
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Kuratorki: Adriana Prodeus, Paulina Zacharek & Agnieszka Kowalewska-Skowron (Momakin)

Dwudniowe wydarzenie dla tych, którzy chcą i pracują w branży animacji. Pierwszy dzień 
poświęcony będzie przyszłym animatorom – studentom i młodym twórcom. Nasi goście
pokażą  różne ścieżki kariery i możliwości pracy, środowisko gier czy aktywizm w animacji. 
Drugi dzień poruszy jeden z ważniejszych dla branży tematów – współpracę nadawców 
z producentami i będzie skierowany do bardziej doświadczonych przedstawicieli rynku. 
Co chcą oglądać widzowie? Jak o animacji myślą platformy i kanały naziemne?
Jakie są dobre praktyki bliskiej współpracy studia z anteną?
O tym porozmawiamy z naszymi gośćmi.

Curated by Adriana Prodeus, Paulina Zacharek & Agnieszka Kowalewska-Skowron (Momakin)

A two-day event for those who work in the animation industry and those who want to.
The �rst day will be dedicated to future animators – students and young creators. Our guests
will show di�erent career paths and job opportunities, the gaming environment, and activism
in animation. The second day will address one of the most important topics for the industry
– the cooperation between broadcasters and producers and will be dedicated to more
experienced representatives of the market. What do viewers want to watch? How do platforms 
and broadcasters think about animation? What are good practices of cooperation between
the studio and the broadcaster? We will talk about all this with our guests. 

Specjalny program przygotowany we współpracy  z partnerem Festiwalu – Centrum Sztuki 
Dziecka. To pokazy �lmowe i warsztaty tworzenia animacji – Animator Jutra.

ANIMATOR PRO 14–15.07

ANIMATOR PRO 14–15.07



A SERIES OF OUTDOOR SCREENINGS OF ANIMATED FILMS MADE IN COMIC BOOK FORMAT.

ADDITIONALLY WE RECOMMEND THREE EVENTS FROM THE PROGRAM OF THE ESTRADA
POZNAŃSKA AND THE CITY OF POZNAŃ "SEE YOU AT PLAC WOLNOŚCI"

• Tribute to John Carpenter – concert with animated visualizations (animated horror collage)
 dedicated to the famous composer and creator of horror movies. Music: Mooryc / Maurycy
 Zimmermann; Visuals: Ewelina Leszczyńska and Tessa Moult-Milewska. Warsaw Animation
 Film Festival is a partner of the event.
• Cowboy Bebop – audiovisual project by Dizzy Boyz Brass Band: animation and musical
 tribute to the cult anime series Cowboy Bebop.
• Welcome to Casablanca – a concert with animations on the 80th anniversary
 of the creation of Michael Curtiz's "Casablanca". Music: Adam Brzozowski;
 Visuals: Anna Błaszczyk.

ADDITIONAL SPECIAL EVENTS
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KINO PLENEROWE NA PLACU WOLNOŚCI: W KOMIKSOWEJ STYLISTYCE
Cykl pokazów plenerowych animowanych �lmów zrealizowanych w komiksowej konwencji.

DODATKOWO POLECAMY TRZY WYDARZENIA Z PROGRAMU ESTRADY POZNAŃSKIEJ
I MIASTA POZNAŃ „DO ZOBACZENIA NA PLACU WOLNOŚCI”

• Tribute to John Carpenter – koncert z animowanymi wizualizacjami (horrorowym
 kolarzem animowanym), dedykowany znanemu kompozytorowi i twórcy horrorów.
 Warstwa muzyczna: Mooryc / Maurycy Zimmermann; Warstwa wizualna: Ewelina
 Leszczyńska i Tessa Moult-Milewska. Partnerem wydarzenia jest Warsaw Animation
 Film Festival.
• Cowboy Bebop – Projekt audiowizualny zespołu Dizzy Boyz Brass Band: animacyjno-
 -muzyczny hołd złożony kultowej serii anime pt. Cowboy Bebop.
• Rick’s Café – koncert z animacjami z okazji 80. rocznicy powstania „Casablanki”
 Michaela Curtiza. Warstwa muzyczna: Adam Brzozowski.
 Warstwa wizualna: Anna Błaszczyk.

WYDARZENIA TOWARZYSZĄCE

ZESPÓŁ FESTIWALU ANIMATOR / ANIMATOR TEAM



ORGANIZATOR / ORGANIZER

WSPÓŁFINANSOWANIE / CO – FINANCING
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